{1) Empfiinger / Consignes / Destinataire %2‘1 Bearbeitungsvermerke / Remarks / LIEFERSCHEIN
Magna PT S.p.A. Nostro N. ID.: (3.
Via dei Ciclamini 4 DE140809701 1445696
_|tT 70026 MODUGNO (BARI) Vs. N.ID.....: e, P ardaleq
) . TT04886850728 30.01.20
35) Lieferant / Supplier / Fournisseur (6} Fracht (7) Anlieferung (Ist) Rechnung
e frei l [ unfrei | | waggon| |spediteur {8) Nr.
NE: 91000727 Euro Frachtgut] | fremd. Fabizeug
ESKA Automotive GmbH Filgut J——
Lutherstr. 87 ExpreB {9) vom j&g;f;
D 09126 Chemnitz Post
(L%)rlperfe %%htrgnréf an BEStE"U lung | Nr. / your order / {15) Zusatzdaten des Bestellers ) '-\Lg?é}éer @f?teilung { our refd {(13) Hausruf | {14) Unsere Aujtrags-Nr. / aur No. / notre No.
ﬁ?b 550003889601 Herr Porstorfer
22.01.20
{19) Versandart ¢ Shipment / Expédition |frel {20} unfrei L e 239”" e |22} Versandzeichen / Marks / Marquage (23) Gesamtgewicht kg (z4)
DAL Ttaly vedi bruito netto
X | in bas 122 96
{25 Versandanschrift / Shipping address / Destinataire {26} Abladestelle
Magna Italia, Via dei Ciclamini 4, IT 70026 Modugno BA 14248
{27)_|{28) Sachnummer**/ Drawing No./ | {29} Bezeichnung der Lieferung / Leistung / Description | (30) Menge / Bn |40 Empfangervermerke
(Pas.} Plan No. (21} Verpackungsart / Packing / Emballage . Quantity / Quantité |Einheit | [Menge (Ist) + / - [Vermerke
125170873500 2641 St
111807 HOL.Z21687-M16x1,5%25 ,5+ W
PHRF-MK -GEO-TS -W=010.9
Indice modific;251/3177_1/05.03.15
Mez.caric. i0/3215 KLT3215 dunke 250 8t
Numero lotto 00196430000
1/3215 KLT3215 dunk 141 St
Numero lotto 00196430000
Vuoti 5/3215 KLT3215 dunk
1/TBA-501568 Palette
1/TBA-520822 Deckel
Hiermit versichert der Abnehmer der Ware, dass
diese unmittelbar ins Ausland betdrdert wird.
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KUEHME+NAGEL sl
ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiatatal ')__(;LH
Quantita effettiva:
Tipo imbaﬁaggio
Quantita lmbalh'
Conformita alle schede di ballo: ﬁ -
Data controlle: OV | @ “\w
Firma ‘[45—
}
A301L5 Wto
foAo T3
(42) Eingangsvermerke {43) Mengenprifung (44) Giteprifung/Prifbericht {45) Empfénger (46) Rechnungsprifung
Datum
Name/fr.




1) Vérsender/Lieferant 2) Lieferanten-INr. 91000727
ESYA Automotive GmbH
erstr. 87

D9126 Chemnitz

N.ID IVA:
5) Beladestelle

DE 09114 Chemnitz

DE140802701

3) Speditionsauftrags-Nr.

4) Nr, Versender beim Versand-Spediteur:

SPEDITIONSAUFTRAG

gpatum 30,.01.20

7} Relations-Nr.

8) Sendungsnummer 570815 §) Versandspediteur 10) Spediteur-Nr.
11) Empfanger Rt 02687 DHIL Italy (Magna Modugno)
Magna PT S.p.A. Internationale Spedition KG
Via dei Ciclamini 4 I 70026 Modugno(Bari)
IT 70026 MODUGNO (BARI)
N.ID IVA: IT04886850728 13) Bordero+/ Ladeliste-Nr.
14) Anliefer-/ Abladestelle 14248 15) Versendervermerk fir den Versandspediteur
Magna Italia EXW
Via dei Clclamini 4 Ref.: IMP-INW-777513
IT 70026 Modugno BA
186) Eintreff-Datum 17) Eintreff-Zeit
6.02.20 15:00
1B) Zeichen und Nr./ Lieferschein-Nr. 19) Anzahl | 20) Packmitteltyp 21)| 22} Inhalt 23) Lademittel-| 24} Bruttogewicht
SF gewicht kg kg
1445694 59 3215 KLT32 |0 [HOL.Z21687-M16x1,5x25, 73 605
2 [BA-501568
2 PBA:52Q32§ gl — ¢ LTy
5 215 KLT32 |0 |Vuoti t
1445695 16 3215 KLT32 |0 HOL.ZZiGE?*M16x1,5x25, 27 170
1 [PBA-501568 oo
1 [FBA-520922 (0 o
1445696 11 [3215 KL™32 |0 |HOL.Z21687-M16x1,5x25, 27 122
Foglio seguente
27 28)
25) Summe 26) Raumninhalt cdm/ Lademeter Summen
+ | 29) Gefahrgut-Klassifikation 30) Gefahrgut-Bezeichnung: wenn vorhanden, sighe zusatzl. Vordruck
31} Frankatur 32) Warenwert fiir SLVS 33) Transportversicherung vom Spediteur 34) Versender-Nachnahme
-a caric.de zu decken mit Euro Euro
st. Euro
35) Anlagen 36) Auftrags-Nr. Kunde 37} Kontierung

38) Transportmittel-Nr. UNKNOWN
39)Lkw-Code  —1
40) Versandart Camion spedi Z .+  41) Abrechnungs-Schl.

43) Ubernahmebestdtigung des Fahrers:
abige Sendung vollstindig und in ordnungsgematem Zustand iibernommen.

Datum Uhrzeit Unterschrift

42) Empfangsbestitigung des Warenempfangers:
obige Sendung vollstindig und in ordnungsgeméfiem Zustand erhalten.

Firmenstempel/ Unterschrift

45) Es gelten die Allgemeinen Deutschen Spediteurbedingungen (ADSPp.)
Gerichtsstand ist der Firmensitz des Versandspediteurs.

44) Die Sendung enthalt
Euro-Flach-Pal. {FP)

davon getauscht
Euro-Flach-Pal. {FP)

46) Fir
Versender

Euro-Gitter-Pal. (GP} Eure-Gitter-Pal. {GP)

{platz fiir Barcodefelder)

KUEHNE-+MAGEL s,

Via dej Ciclamizi, sr.c- 70826 Modugno (BA)

'_ icevuto con riserva di
verifica su qualita e quantita”




s

L

‘r

43) Ubernahmebestatigung des Fahrers:
ehige Sendung vollstandig und in ordnungsgemal%em'Zhsta?d qbérnommen .

il a?%lf:ah 5"

Patum Uhrzeit 4. Untersc'hnft
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Firmenstempel/ Unterschrift

1) Versender/lieferant 2) Lieferanten-Nr. 91000727 3) Speditionsauftrags-Nr.
iﬁ@kA Automotive GmbH
Lutherstr. 87
V "' 4) Nr. Versender beim Versand-Spediteur: »
1D \$9126 Chemnitz
SPEDITIONSAUFTRAG
N.ID IVA: DE140809701
5) Beladestelle g patum 30.01.20 7) Relations-Nr.
DE 09114 Chemnitz
8) Sendungsnummer 570515 9} Versandspediteur 10) Spediteur-nr.
1) Empfanger kamete 102657 DHL Italy (Magna Modugno)
Magna PT S.p.A. Internationale Spedition KG
Via del Ciclamini 4 I 70026 Modugno(Bari)
IT 70026 MODUGNO (BARI)
N.ID TVA: TTO4886850728 13) Bordero- Ladeliste-Nr.
14} Anliefer-/ Abladestelle 14248 15) Versendervermerk fir den Versandspediteur
Magna Italia EXW
Via dei Ciclamini 4 Ref.: IMP-INW-777513
IT 70026 Modugno BA
16) Eintreff-Datum 17) Eintreff-Zeit
6.02.,20 15:00
18) Zeichen und Nr./ Lieferschein-Nr. 19) Anzahl | 20) Packmitteltyp 21)| 22) Inhalt 23) kademitiel-| 24) Bruttogewicht
SF Fogl io seg. 2 gewicht kg kg
5 B215 KLT32 [0 [Vuoti
1 [TBA-501568
1 PBA—52Q922 ol 7 oy
1445837 4 B215 KLT32 |0 HOL.221587~M1621,5x25, 22 58
4 3215 KLT32 |0 |Vuoti
1 [rBA-5OI568 || . |
1 ['BA-520922 |0 -
. 27) 28)
25) Summe 5 26) Rauminhalt cdm/ Laderneter 1,0 Summen 149 955
29) Gefahrgut-Klassifikation 30) Gefahrgut-Bezeichnung: wenn verhanden, siehe zusétzl. Vordruck
f
31) Frankatur 32} drenwert fur SLVS 33) Transportversicherung vom Spediteur 34) Versender-Nachnahme
a caric.de W~ T s zu decken mit Euro Euro
st. Euro, ,7+199 :
35) Anlagen P T 36) Auftrags-Nr. Kunde 37) Kontierung
38) Transportmittel-Nr.  TNEKNOWN
. 39) LKW-Code  —1
i . an)versandart (Camion spedig. 41) Abrechnungs-Sehl.
J_, ’_,J 5 42) Empfangsbestatigung des Warenempfangers:

obige Sendung valistandig und in ardnungsgemaBem Zustand erhalten.

45) Es gelten die Allgemeinen Deutschen Spedlteurhedlngungen (ADS“)”""’

Gerichtsstand st der Firmensitz des Versandspeqm
i
03) @”l

44) Die Sendung enthalt
Euro-Flach-Pal. {FF)
Euro-Gitter-Pal. (GP)

davon getauscht
Euro-Flach-Pal. (FF}

Euro-Gitter-Pal. {GP}

46) Fir
Versender

S
434@ 443'1*%%'?%

(Platz fir Barcodefelder)

KUEHNE-+MAGEL s,

verifica su qualita e quantita”




Proof of Del

(to be filed at arriva! teyminal)

ivery

2

e

! é}dine di Trasporto / Transport Order

%ﬂ”’

. _ A ==
Mittente N° partita IVA Data / Date —
¥ Sender VAT-ID-No.
30~ JBN-20Z20
ESKA AUTOMOTIVE GNEH B
T

BLANKEMBURGSTR. 81

D-09114 CHEMNITZ

Indirizzo del Yuego di carico {di ritira) Ordine di frasporta

Callection address Order cade

KHX-EC~-5335878

Condizioni di trasperio/Delivery terms

Indirizzo terminale
Terminal address

francn dom. franco fabbria {

Destinatario N° partita VA free domiale exwors DHL HAUF TVOGBEL 1 NTE RNQT 3
Consignee .VAT-ID-Ne. ] Edﬁoﬁg{yo ] nen :ine%anam KL IRRPHAUSEN

- AN DER UNITRANS 3

walpll e | D-01665 KLIPPHAUSEN
MOBNA PT 8.P.A. [Jidoager [(idessmnrs) Tel g +45 35204797722
b Faxs+49 IS204/977-351

yiA DEI CICLAMINI 4 i A
I-70026 MODUGNO EXW

Assicurazione complemeitare.~” | Numero di dossfer
YTy o e Addn:jona! transport insurance Tein/gal-reﬁ?eﬁlce\ \
Delivery address ;'es %ﬂ S A

Riferimenti del cliente
Valuta Valore da assicurare | Custamar’s reference
Currency Value for 'Qs\uranae ‘\ ) /
=t Nolt TMESTNWE77 757 3
’TDeens%l:aaﬁungnn:\?nal \\ ngtl:g teel.e e /
/ BART \ +33 / B0 5315811
Marche e numeri Quantith Imballaggio | Descrizione defla merce” ~Tariffa deganale %, | Pesolorda In kg Ve Valore {con valuta)
Marks and aumbers Quantity Packing Desaription of Packing” / Custom's tariff number | Grogs weightIn kg Value {with currency)
A l
PARTS \/ /| 1ast.0f
5| BERL-FARTE
& W
AN
\ /
EX WORKS Psatasable Nk, | Tou s waghtin kg

b . ik - me  0.7ER i O 02 1, 391. 0¢ 1351.0

Richieste particolari / Special consignments

Istruzionl particalari / Special instructions

IMP—INW-777513

DIMENSIONS (LWH) @ 55X BOXE0X30CH

Allagati / Enclosures

KUEHNE—%—&EA@EL S.rl

Ritira dal mittente Consegna al destinatario IMPORTANT

Collection at sender Delivery to consignee Accarding to CMR, transport dama%es have to be noted on the transport arder (PO}
upon delivery of the consignment. Damages ot visible axtemally should be notidied i

Data / Date Data / Date vriting to the responsible EURGC

Orario { Time Orario / Time

ONNECT tezminalwilhin?daysafterdeliveryif_‘_ gl 1 B l|. FE Zn U

Vig ddi Trha darTiR

Stamp and signature of seyda

Ricevuto can riseiva di

Firma del destinatario

Firma dellautista / Driver's signature
Consignee’s signature

Nome di chi firma in stampatello
Consignee’s name n block letters

i

ifica su qualita e quantiiy

Tutte le spedizioni EUROCONNECT sono vincolate alle Condizioni Generali di trasportc EUROCONNECT (vedi retro).

EUROCONNECT Transport Conditions apply exclusively to all EUROCONNECT consignments (see overleaf).



